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* Requires an ATX power supply

2. Installer le CPU

Pour installer le CPU :

Localisez le socket AM2/ AM2+ sur la carte mere.

2. Soulevez le levier du support a un angle de 90° minimum.

3. Placezle CPU sur le socket en vous assurant que la marque en forme de triangle
doré soit bien placée en bas a gauche du socket.

4. Insérez avec soin le processeur sur son support jusqu’a ce qu’il s'insére
correctement.

Le processeur s'insére uniquement dans le bon sens. NE PAS forcer le processeur sur
. son support pour éviter de tordre les broches et d’endommager ainsi le processeur!

5. Une fois le processeur mis en place, rabattez le levier du support pour sécuriser

le processeur. Le levier se bloque sur le petit ergot latéral pour indiquer qu'’il est
en place.
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3. Mémoire Systéme

Vous pouvez installer des modules DIMM DDR2 ECC/non ECC non tamponnés de 256 0
Mo, 512 Mo, 1 Go, 2 Go et 4 Go dans les socles DIMM en utilisant les configurations &
de mémoire données dans cette section. g
w

Canal A DIMM_AT1 et DIMM_A2

Canal B DIMM_B1 et DIMM_B2

+  Vous pouvez installer des modules mémoire de tailles variables dans le Canal A et B.
/ Le systéme mappe la taille totale du canal de plus petite taille pour les configurations
dual-channel. Tout excédant de mémoire du canal le plus grand est alors mappé pour
fonctionner en single-channel.

+ Installez toujours des modules mémoire avec une latence CAS identique.
Pour obtenir une compatibilité optimale, il vous est recommandé de vous
équiper des modules de mémoire aupres du méme vendeur.

En raison des limitations d’adressage mémoire sur les systémes d’exploitation
Windows 32-bits, lorsque vous installez 4Go ou plus de mémoire sur cette carte mére,
le montant de mémoire utilisable par le systéme d’exploitation sera de 3 Go ou moins.
Pour une utilisation effective de la mémoire, vous pouvez :

- Utiliser un maximum de 3 Go lors de I'utilisation d’un systéme
d’exploitation 32-bits.

- Installer un systéeme d’exploitation Windows 64-bits si vous souhaitez
installer 4 Go ou plus de mémoire sur cette carte mére.

Cette carte mere ne supporte pas les modules mémoire composés de puces mémoire
de 256 Mo ou moins.

/ La carte mére supporte jusqu’a 16 Go de modules mémoire sous Windows XP
/. Professionnel 64-bits et sous toutes les versions 64-bits de Windows Vista. Vous pouvez
installer un maximum de 4 Go de modules mémoire sur chaque slot.
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4, Informations du BIOS

Utilisez le programme de configuration du BIOS pour mettre a jour le BIOS ou
configurer ses parameétres. Les écrans BIOS comprennent les clés de navigation
et une courte aide en ligne pour vous guider. Si vous rencontrez des problémes
liés au systeme ou si le systeme devient instable une fois que vous aurez modifié
les parametres, chargez les Parametres de Réglage Par Défaut. Rendez visite au
site web d’ASUS (www.asus.com) pour obtenir les mises a jour.

Pour accéder au Setup lors du démarrage:
Pressez <Suppr> lors du Test Automatique de Démarrage (POST : Power-On

Self Test ). Si vous ne pressez pas la touche <Suppr>, le POST continuera son
programme de test.

Pour accéder au programme de configuration du BIOS aprés le POST :

+ Redémarrez le systéme en pressant <Ctrl> + <Alt> + <Suppr>, puis pressez
<Suppr> lors du POST, ou

+  Pressez le bouton de réinitialisation situé sur le chassis puis pressez <Suppr>
lors du POST, ou

+ Eteignez et rallumez le systéme puis pressez <Suppr> lors du POST.

Pour mettre a jour le BIOS avec AFUDOS :

Démarrez le systéme depuis un disque flash USB contenant le dernier fichier
image du BIOS. A l'invite de commande DOS, entrez afudos /i<filename.rom> et
appuyez sur <Entrée>. Redémarrez le systéme lorsque la mise a jour est terminée.

Pour mettre a jour le BIOS avec ASUS EZ Flash 2 :

Démarrez le systeme et appuyez sur <Alt> + <F2> lors du POST pour lancer EZ
Flash 2. Insérez un disque flash USB contenant le dernier fichier image du BIOS.
EZ Flash 2 lance le processus de mise a jour du BIOS et redémarre le systéme
automatiquement une fois terminé.

Pour restaurer le BIOS avec CrashFree BIOS 3 :

Démarrez le systéme. Si le BIOS est corrompu, I'outil de restauration automatique
CrashFree BIOS 3 vérifiera la présence du fichier du BIOS sur le lecteur optique et
le disque flash USB. Connectez un disque flash USB ou insérez le DVD de support
dans le lecteur optique contenant le dernier fichier image du BIOS ou celui d’origine.
Redémarrez le systéme une fois le processus de restauration du BIOS terminé.

5. Informations sur le DVD de support

Cette carte mere supporte les systemes d’exploitation Windows® XP / Vista. Installez
toujours la derniére version d’OS et les mises a jour correspondantes de maniére a profiter
pleinement des caractéristiques de votre matériel.

Le DVD de support livré avec la carte mére contient les pilotes, les applications logicielles, et
les utilitaires que vous pouvez installer pour tirer partie de toutes les fonctions de la carte mére.

du DVD de support pour localiser le fichier ASSETUP.EXE dans le répertoire BIN. Double-

% Si ’Exécution automatique n’est pas activée sur votre ordinateur, parcourez le contenu
cliquez sur ASSETUP.EXE pour lancer le DVD.
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2,

Installieren der CPU
So installieren Sie den Prozessor:

* Requires an ATX power supply

1. Suchen Sie den AM2/ AM2+ Sockel auf dem Motherboard.
2. Heben Sie den Sockelhebel bis zu einem Winkel von 90 Grad hoch.

Positionieren Sie die CPU oberhalb des Sockels, so dass die CPU-Ecke mit dem
goldenen Dreieck auf der Sockelecke mit dem kleinen Dreieck liegt.

4. Setzen Sie die CPU vorsichtig in den Sockel ein. Achten Sie auf den korrekten

Sitz.

Die CPU passt nur in einer Richtung in den Sockel. Stecken Sie die CPU nicht gewaltsam
i hinein, um verbogene Kontaktstifte und Schaden an der CPU zu vermeiden!

5. Sobald die CPU richtig sitzt, drlicken Sie den Sockelhebel nach unten, um die
CPU zu arretieren. Sie héren einen Klickton, wenn der Hebel einrastet.
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3. Arbeitsspeicher

Sie kénnen 256MB, 512MB, 1GB, 2GB und 4GB ungepufferte ECC/Nicht-ECC
DDR2 DIMMs in den DIMM-Steckplatzen entsprechend den in diesem Abschnitt
beschriebenen Arbeitsspeicherkonfigurationen installieren.

Steckplatze
Kanal A | DIMM_A1 and DIMM_A2
Kanal B | DIMM_B1 and DIMM_B2

System ordnet die gesamte GréBe des weniger belegten Kanals fir die Dual-Channel-
~ Konfiguration zu. Der (iberschtissige Speicher des héher belegten Kanals wird dann der
Single-Channel-Konfiguration zugeordnet.

/ + Sie kénnen verschiedene SpeichergréBen in Channel A und Channel B installieren. Das

Installieren Sie immer DIMMs mit gleicher CAS-Latenzzeit. Fir optimale Kompatibilitét
wird empfohlen, nur Speichermodule eines Herstellers zu verwenden.

Durch die Speicheradressenbeschrankung in 32-Bit-Windows® kénnen vom
Betriebssystem nur 3GB oder weniger benutzt werden, selbst wenn 4GB installiert
wurden. Fir eine effektive Speichernutzung empfehlen wir Ihnen folgendes:

- Installieren Sie maximal 3GB Speicher, wenn Sie ein 32-Bit-Windows®-
betriebssystem benutzen.

- Installieren Sie ein 64-Bit-Windows®-betriebssystem, wenn Sie auf dem
Motherboard 4GB oder mehr Speicher installieren wollen.

+ Dieses Motherboard untersttitzt keine DIMMSs, die aus 256 Megabit- (Mb) Chips oder
weniger hergestellt wurden.

/ Das Motherboard untersttitzt unter Windows® XP Professional x64 und Vista x64 bis zu
16GB Speichermodule . Sie kénnen maximal 4GB in jeden DIMM-Steckplatz installieren.
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4, BIOS-Informationen

Benutzen Sie das BIOS-Einstellungsprogramm zum aktualisieren des BIOS oder
zur Konfiguration seiner Parameter. Die BIOS-Anzeigen enthalten Navigations-
anleitungen und eine kurze Online-Hilfe, um lhnen die Verwendung zu erleichtern.
Falls in Ihrem System Probleme auftauchen, oder das System nach dem Verandern
einiger Einstellungen instabil wird, sollten Sie die Standardeinstellungen zurtickholen.

Weitere Neuigkeiten finden Sie auf der ASUS-Webseite (www.asus.com).

So 6ffnen Sie das BIOS-Setup beim Systemstart:
Driicken Sie <Entf>wahrend des Power-On Self-Test (POST). Wenn Sie nicht <Entf>
driicken, féhrt der POST mit seiner Routine fort.
So 6ffnen Sie das Setup nach dem POST:
Starten Sie das System neu, indem Sie <Strg> + <Alt> + <Entf> driicken, und
dricken Sie dann <Entf> wahrend des POST, oder
Driicken Sie den Reset-Schalter am Computergehduse, und driicken Sie dann
<Entf> wéhrend des POST, oder
Schalten Sie das System aus und wieder an, und driicken Sie dann <Entf>
wéhrend des POST
So aktualisieren Sie das BIOS mit AFUDOS:

Starten Sie das System von dem USB-Flash-Laufwerk, das die neueste BIOS-Datei
enthdlt. Bei der DOS-Eingabeaufforderung tippen Sie bitte afudos /i<Dateiname.
rom> und drlicken anschlieBend die <Enter> (Eingabetaste). Starten Sie das System
nach dem Abschluss der Aktualisierung neu.

So aktualisieren Sie das BIOS liber ASUS EZ Flash 2:

Starten Sie das System und drticken auf <Alt> + <F2> wahrend des POSTs, um EZ
Flash 2 zu starten. SchlieBen Sie das USB-Flash-Laufwerk an, das die BIOS-Datei
enthélt. EZ Flash 2 flihrt den BIOS-Aktualisierungsprozess aus und startet das System
automatisch nach dem Beenden des Prozesses neu.

So stellen Sie das BIOS (iber CrashFree BIOS 3 wieder her:

Starten Sie das System. Wenn das BIOS fehlerhaft ist, sucht das
Wiederherstellungshilfsprogramm CrashFree BIOS 3 automatisch nach einer
BIOS-Datei in dem optischen Laufwerk und USB-Flash-Laufwerk, um das BIOS
wiederherzustellen. SchlieBen Sie das USB-Flash-Laufwerk an oder legen die
Support-DVD ein, welches bzw. welche die originale bzw. neueste BIOS-Datei enthélt.

Starten Sie das System nach dem Wiederherstellen des BIOS neu.

5. Software-Unterstiitzungbg

Das Motherboard unterstitzt Windows® XP/Vista Betriebssysteme (OS). Installieren
Sie bitte immer die neueste OS-Version und die entsprechenden Updates, um die
Funktionen lhrer Hardware zu maximieren.

Die mit dem Motherboard gelieferte Support-DVD enthélt die Treiber, Anwendungs-
Software und Programme die Sie installieren kénnen, um alle Motherboard-
Funktionen benutzen zu kénnen. Es wird bei aktivierter Autorun-Funktion
automatisch das Treiberment angezeigt.

Wenn Autorun nicht aktiviert ist, durchsuchen Sie den Inhalt der Support-DVD, um die
Datei ASSETUP.EXE im Ordner BIN zu finden. Doppelklicken Sie auf das Dateisymbol
- ASSETUP.EXE, um die DVD auszuftihren.
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* Requires an ATX power supply

2. Installazione della CPU

Installazione della CPU:

Individuare AM2/ AM2+ 'attacco nella scheda madre.
Sollevare la leva della presa ad un angolo di almeno 90°.

3. Collocare la CPU sul socket in modo tale che I'angolo con il triangolo dorato della
CPU combaci con I'angolo del socket dove c’é il tirandolo.

4. Inserire completamente con delicatezza la CPU nella presa.

/ La CPU puo essere inserita solamente con un corretto orientamento. NON forzare la
CPU nella presa diversamente si possono piegare i pin e danneggiare la CPU!

5. Quando la CPU é al suo posto, abbassare la leva della presa per bloccare la
CPU. La leva scatta sulla linguetta laterale indicando che é bloccata.
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3. Memoria di sistema

Si possono installare moduli DIMM DDR2 ECC/non ECC unbuffered 256 MB, 512
MB, 1GB, 2GB e 4GB nelle prese DIMM utilizzando le configurazioni memoria di
questa sezione.

Canale doppio
Coppia A | DIMM_A1 e DIMM_A2
Coppia B | DIMM_B1 e DIMM_B2

- E possibile installare diversi formati di memoria nei canali A e B. Il sistema mappa la
% dimensione totale del canale di dimensione piu piccolo per la configurazione a canale
= doppio. Qualsiasi accesso alla memoria dal canale di dimensione maggiore, viene
quindi mappato per il funzionamento a canale singolo.

Utilizzare e installare sempre moduli DIMM con la stessa latenza CAS. Per
poter garantire la perfetta compatibilita dei moduli, si raccomanda di utilizzare
moduli di memoria acquistati presso lo stesso venditore.

+ Acausa dei limiti con gli indirizzi di memoria nel sistema operativo Windows® a 32
bit, quando si installa una memoria da 4GB o piu sulla scheda madre, la memoria
effettivamente utilizzabile dal sistema operativa puo essere di 3GB o0 meno. Per usare in
modo efficace la memoria, si raccomanda di eseguire una delle seguenti azioni:

- Usare 3GB di memoria di sistema al massimo se si utilizza il sistema operativo
Windows® a 32 bit.

- Per installare 4GB di memoria o piu sulla scheda madre, installare il sistema
operativo Windows® a 64 bit.

+ Questa scheda madre non supporta DIMM da 256 megabit (Mb) o minori.

La scheda madre supporta moduli di memoria fino a 16GB nelle edizioni di Windows® XP
Professional x64 e Vista x64. E possibile installare un massimo di 4 GB DIMM su ciascun
slot.
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4. Informazioni sul BIOS

Usare I'utilita per la configurazione del BIOS per aggiornare il BIOS o configurarne i
parametri. La schermata BIOS include tasti di navigazione ed una concisa guida in
linea. Se si riscontrano problemi con il sistema, oppure se questo diventa instabile
dopo avere modificato le impostazioni, caricare le impostazioni predefinite di
configurazione Setup Defaults. Visitare la pagina Web ASUS (www.asus.com) per
gli aggiornamenti.

Per accedere al Setup all’avvio:
Premere il tasto <Delete> durante il POST (Power On Self Test). Se non si preme il
tasto <Delete>, il POST continua le sue routine di diagnostica.

Per accedere al Setup dopo il POST:

+ Riavviare il sistema premendo i tasti <Ctrl> + <Alt> + <Delete>, poi premere il
tasto <Delete> durante il POST, oppure

+  Premere il tasto di ripristino sul telaio, poi premere il tasto <Delete> durante il
POST, oppure

+  Spegnere e riaccendere il sistema e poi premere il tasto <Delete> durante il
POST

Per aggiornare il BIOS con AFUDOS:

Awviare il sistema da memoria flash USB contenente un file con la versione piti recente
del BIOS. Quando viene visualizzato il prompt di DOS digitare afudos /i<filename.
rom> e premere <Enter> (Invio). Riavviare il sistema una volta completato
I'aggiornamento.

Aggiornare il BIOS con ASUS EZ Flash 2:

Avviare il sistema e premere <Alt> + <F2> nel corso del POST per lanciare EZ Flash 2.
Inserire una memoria flash USB contenente il file con la versione piu recente del BIOS.
EZ Flash 2 esegue il processo di aggiornamento del BIOS e riavvia automaticamente
il sistema una volta completato.

Ripristinare il BIOS con CrashFree BIOS 3:

Avviare il sistema. Se il BIOS € danneggiato, lo strumento per il ripristino automatico
CrashFree BIOS 3 verifica I'unita ottica e la memoria flash USB per verificare la
presenza di un file BIOS in modo da poter procedere al ripristino del BIOS: Inserire
una memoria flash USB o il DVD di supporto che contiene il file con la versione piu
recente o originale del BIOS. Riavviare il sistema dopo avere eseguito il ripristino
del BIOS:

5. Supporto per il software

Questa scheda madre supporta un sistema operativo (OS) Windows® XP/Vista.
Installate sempre I'ultima versione OS e gli aggiornamenti corrispondenti, in modo
da massimizzare le funzioni del vostro hardware.

I DVD di supporto fornito con il pacchetto della scheda madre contiene i driver, le
applicazioni software e le utilita che possono essere installate per poter sfruttare tutte
le caratteristiche della scheda madre. Viene visualizzato automaticamente il menu
Driver se sul computer ¢ attiva 'Esecuzione automatica.

di supporto per individuare il file ASSETUP.EXE nella cartella BIN. Fare doppio clic su

/ Se sul computer non é attiva ESECUZIONE AUTOMATICA, sfogliare i contenuti del DVD
ASSETUP.EXE per eseguire il DVD.
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1. Disposicion de la Placa Madre
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* Requires an ATX power supply

2. Instalacion de la CPU

Para instalar la CPU:

1. Localice el conector AM2/ AM2+ en la placa base.
2. Levante la palanca de la ranura hasta un dangulo de 90°.

Posicione la CPU sobre el zécalo de modo que la esquina de la CPU con el
triangulo dorado coincida con la esquina con el pequefio triangulo en el zécalo.

4. Inserte con cuidado la CPU en la ranura hasta que entre en su sitio.

E La CPU encaja solamente en una direccién. NO la fuerce sobre la ranura para evitar
) que los contactos se doblen y la CPU quede dafiadal!

5. Cuando la CPU se encuentre en su sitio, empuije la palanca de la ranura para fijar
la CPU. La palanca encajara en la ficha lateral para indicar que esta cerrada.

ASUS M4N78 1



3. Memoria de sistema

Puede instalar DIMM DDR2 ECC/no ECC de 256MB, 512MB, 1GB, 2GB y 4GB sin
memoria intermedia dentro de las ranuras DIMM utilizando las configuraciones de
memoria que aparecen en esta seccion.

Modo de canal dual Zocalos
Par A | DIMM_A1 y DIMM_A2
Par B | DIMM_B1 y DIMM_B2

/ + Puede instalar distintos tamafios de memoria en el Canal Ay el Canal B. El sistema
relaciona el tamafio total del canal de menor tamario para la configuracion de canal
doble. Cualquier exceso de memoria del canal de mayor tamario se relaciona a
continuacion para las operaciones de canal unico.

Instale siempre DIMM con la misma latencia CAS. Para una compatibilidad
Optima, se recomienda que obtenga mddulos de memoria del mismo
proveedor.

+ Debido a los limites de direccionamiento de memoria de los sistemas operativos
Windows® de 32 bits, si instala 4 GB de memoria 0 mas en la placa base, la memoria
real que reconocerd el sistema operativo serd igual o inferior a 3 GB. Si desea realizar
un uso mas eficaz de la memoria, recomendamos la aplicacién de cualquiera de las
siguientes medidas:

- Utilice un maximo de 3 GB de memoria de sistema si utiliza un sistema operativo
Windows® de 32 bits.

- Instale un sistema operativo Windows® de 64 bits si desea instalar 4 GB de
memoria 0 més en la placa base.

Esta placa base no admite DIMM compuestos de 256 megabits (Mb) o menos.

% La placa base admite mddulos de memoria de hasta 16 GB en las ediciones de Windows®
- XP Professional x64 y Vista x64. Puede instalar médulos DIMM de un maximo de 4 GB en
cada ranura16
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4. Informacion sobre la BIOS

Utilice la utilidad de configuracion del sistema BIOS para actualizar el sistema BIOS
o configurar sus parametros. Las pantallas de la BIOS incluyen teclas de navegacion
y una breve ayuda en linea para guiarle. Si encuentra algun problema con el sistema
o si el sistema se vuelve inestable tras cambiar la configuracion, cargue los valores
de configuracion predeterminados. Visite el sitio web ASUS (www.asus.com) para
obtener actualizaciones.

Para acceder a la configuracion de la BIOS durante el proceso de inicio:

Pulse <Suprimir> durante el proceso de auto comprobacion de encendido (Power-
On Self-Test - POST). Si no pulsa <Suprimir>, el proceso POST continuara con sus
rutinas de comprobacion.

Para acceder a la configuracion de la BIOS tras el proceso POST:

+ Reinicie el sistema presionando <Ctrl> + <Alt> + <Suprimir>, y pulse <Suprimir>
durante el proceso POST, o

« Pulse el botén de reinicio en el chasis, y pulse <Suprimir> durante el proceso
POST, o

+ Apague y encienda el sistema, y pulse <Suprimir> durante el proceso POST.

Para actualizar el sistema BIOS con AFUDOS:

Inicie el sistema desde un disco flash USB que contenga el archivo de BIOS méas
reciente. En la linea de comando de DOS, escriba afudos /iknombredearchivo.
rom> y pulse <Enter> (Entrar). Reinicie el sistema una vez que haya finalizado la
actualizacion.

Para actualizar el sistema BIOS con ASUS EZ Flash 2:

Inicie el sistema y pulse <Alt> + <F2> durante la fase POST para abrir EZ Flash 2.
Inserte un disco flash USB que contenga el archivo de BIOS mas reciente. EZ Flash
2 realizard el proceso de actualizacion de BIOS vy reiniciard automaticamente el
sistema cuando haya finalizado.

Para recuperar el sistema BIOS con CrashFree BIOS 3:

Inicie el sistema. Si el sistema BIOS esta corrupto, la herramienta de recuperacion
automatica CrashFree BIOS 3 comprobara la unidad dptica y la unidad de disco flash
USB en busca de un archivo de BIOS para restaurar el sistema BIOS. Inserte un
disco flash USB o el DVD de soporte que contenga el archivo de BIOS original o mas
reciente. Reinicie el sistema una vez que se haya recuperado el sistema BIOS.

5. Software de soporte

Esta placa madre soporta sistemas operativos (SO) Windows® XP/Vista. Instale
siempre la ultima version del SO con sus actualizaciones correspondientes para que
pueda maximizar las funciones de su hardware.

El DVD de soporte que incluye la caja de la placa base contiene controladores,
aplicaciones software y utilidades que puede instalar para disfrutar de todas las
funciones que ofrece la placa base. Al introducirlo mostrard automaticamente el
menu Drivers (Controladores) si la funcion Autorun (Ejecucion automadtica) esta
habilitada en su equipo.

contenidos del DVD de soporte para buscar el archivo ASSETUP.EXE en la carpeta BIN.

% Si la funcién Autorun (Ejecucion automética) NO esté habilitada en su equipo, explore los
— Haga doble clic en ASSETUP.EXE para ejecutar el DVD.

ASUS M4N78
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2. YcraHoBka npoueccopa

[Ins ycTaHOBKM NPOLECCOPA BbIMONHUTE CleLyHoLLee:

1. Haitgnte AM2/ AM2+ COKET Ha MaTepUHCKOM nnarte.
2. TlogHrmuTE Pbl4aXOK (uKcaLmMm NpoLieccopa Tak, YTobbl yron cocTasmn He MeHee 90°.

3. PacnonoxuTe npoweccop Haa COKETOM TaK, 4T0BbI 30710TOM TPEYrofbHIK MPOLIECCopa cosnalt
Cyrnom coketa, 0603Ha4€eHHbIM ManeHbK1M TPEYronbHUKOM.

4. AKKypaTHO BCTaBbTE NPOLIECCOP B HE3A0 TaK, 4TOObI OH MPUHAN HY>XHOE NON0XEHNE.

CyLuecTByeT TONbKO OAHO MPaBMAbHOE MONOXEHUe MpoLeccopa npy ycTaHoske. He npumensiiTe
é W3IMLLHIOK CUNY MpY YCTaHOBKE MPOLIECCOPA B Pa3beM, YTOBbI He NOTHYTh KOHTAKTbI W He MOBPEaUTL
’ npoueccop!

5. 3atem onycTuTe phluaxok (hvKcaLmM MpOLECCopa, 4To0bl 3aMKCMpOBATHL MPOLECCOP. Phiuaxkok
[ODKEH 3aLLENKHYTHCS 32 G0KOBOM BbICTYM. OTO 3HAYMT, 4TO MPOLIECCOP 3aDUKCUPOBAH.
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3. CucteMHas namaThb

MatepuHckas nnata noAnepXuBaeT CyMMapHble 06bEMbI ONepaTBHON namsTv 256, 512 M6air, 1
['6aifT, 2 [6aiT v 4 [6aitT Npy YCOBMM, YTO MCNOML3YHOTCA HEBY(hepupyemble Modynu DIMM DDR2
(ECC/6e3 ECC). Kpome Toro, ycTaHoBKka Mogyne naMaTit B padbemsl Ans Mogyned DIMM ponxHa
BbIMOHATLCA B COOTBETCTBUM C KOHGMTypaLmaMin MOZLYNen NamATy, yKa3aHHbIMK B 3TOM pasfene.

[iByxKaHanbHbI# CokeTbl
pexxum
Kanan A | DIMM_A1 v DIMM_A2
Kawan B | DIMM_B1 u DIMM_B2

+ Bbl MOXeTe yCTaHOBUTbL pasHble 06beMbI NaMATh B kaHanbl A u B. Mpu
% NBYXKaHaNbHOM KOHUrypaLmm 0To6pasnTcs HaMMeHbLUMIA 06beM NamsaTH
yCTaHOBNEHHbIN B kaHane npu AByxkaHanbHoi koHurypaummn. Bes yctaHoneHHas
namsiTb 0TO6Pa3NTCs NPU 0AHOKAHANBHOW KOHUIypaLmm.

+ Bcerpa ucnonb3yiite mogynu namatiu DIMM ¢ 04nHaKoBO 3aAep>KKOM
cTpoba agpeca ctonbua (CAS latency). Ans nydiieil COBMECTUMOCTH
PEKOMEHAYETCS UCMOSb30BaTb MOAYN NAaMATU OAHOrO MPOU3BOANTENS.

M3-3a orpaHuyeHunii agpecHoro npoctpaHcTea 32-Hbix OC Windows®, npu ycTaHoBke
4 v 6onee rurabaiT namsaTi, 06bEM MCMONb3yeMoit namMsaTu 6yaeT MeHbLue. [Ans
3hpeKTUBHOro MCNONb30BAHNS NaMATU PEKOMEHAYETCS CAenaTh cneaytoLlee:

- Wcnonb3osaTth Makcumym 36 namsT Npu MCNONb30BaHNM 32-61UTHOI
Windows®.

- YcTaHosuTb 64-6uTHyt0 OC Windows® OS npu ycTaHoske 4 v 6onee rurabaint
namsTu.

+ MatepuHckas nnata He NoAAep>XNBaeT MOAYM NamsT 06beMoM 256 M6 v Hxe

x64 v Vista x64. B kaxx bl CIOT MOXHO YCTaHOBUTb MakCUMyM 4-x rurabaintoble
MOZy N1 NamaTi

% MatepuHckas nnata nopaep>xvsaet Ao 166 namstn B OC Windows® XP Professional
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4. WUHdopmauus BIOS

[ins koncpurypaumm napameTpos BIOS soitante B BIOS. OkpaHsl BIOS copepxar KHomky HaBuraumm
W KpaTkyto cnpasky. Ecnv nocne uameHeHns HacTpoek BIOS cuctema ctana pabotath HeCTabUNbHO,
BOCCTAHOBMTE HACTPOWKy No ymonuanmio (Setup Defaults). O6HOBREHMS MOXHO HaiTy Ha BE6-CaiTe
komnatun ASUS (www.asus.com).

[Nins Bxopa B BIOS Setup npu 3anycke:

Haxwmure <Del> Bo Bpemst npoxoxaexns Tecta POST. Ecnv bl He Haxkamu <Del>, POST npogomxut
TECTUPOBAHNE 060DYI0BaHNS.

[Iins Bxopa B BIOS Setup nocne POST:

«  Tlepe3arpysute cuctemy, Haxas <Cirl> + <Alt> + <Del>, 3aTem Bo Bpemst POST HaxmuTe <Del>,
i

* Haxwmwre kHoNKy cbpoca Ha kopnyce, 3atem B0 Bpemst POST HaxmuTe <Del>, unm

+ BbikntounTe cucTemy 1 BKNOUMTE CHOBA, 3aTeM BO Bpems POST Haxmute <Del>

Dns o6HoBneHus BIOS ¢ nomowbio AFUDOS:

3arpyaute cuctemy ¢ USB aucka, koTopblii copepxuT nocnepnui daitn BIOS. B koMmaHHo
cTpoke BeepuTe afudos /i<filename.roms 1 Haxmute <Enters. Koraa 3akoHuute 06HOBMEHME,
nepe3arpyauTe CUCTEMY.

Dna o6HoBnexus BIOS ¢ nomowpio ASUS EZ Flash 2:

3arpyawTe cucteMy v HaxmuTe press <Alt> + <F2> Bo Bpemst POST ang 3anycka ytuauTel. BctasbTe
USB auck, koTopblii copepxuT nocnepHui thaitn BIOS. EZ Flash 2 BbinonHuT o6HoBneHve BIOS u
nepesarpyauT CUCTEMY.

Dins BoccTaHoBnerus BIOS ¢ nomowypio CrashFree BIOS 3:

3arpysute cuctemy. Ecnv BIOS nospexaet, CrashFree BIOS3 nposeput Hanuuve chaiina BIOS 8
onTuyeckom npusoge v Ha USB pucke. Betasbte USB anck unu Support DVD, KOTOPbIA COREPXUT
nocneaxuii paiin BIOS. Mocne BoccTaHoBneHus BIOS nepesarpyauTe cuctemy.

5. MoaaepxmBaeMoe NporpammHoe obecneyeHue

OTa MaTepuHckas nnata nojaepXXuBaeT onepaunoHHsle cucteMbl Windows® XP/Vista.
Bcerpa ycraHasnvBaiiTe nocnefHioro Bepeno OC n COOTBETCTBYIOWME 06HOBREHUS ANs
pacLUMpeHHbIX (OyHKLMiA BaLLero 060pyaoBaHus.

Ha Support DVD, noctaBnsemMom B KOMNNEKTE C MATEPUHCKOA NNAToi HAXOAATCS ApaiBepa,
MpOrpaMMbl 1 YTUANTbI, KOTOPbIE Bbl MOXETE yYCTaHOBUTb ANS UCMIONb30BAHUS BCEX BOIMOXHOCTEN
MaTepMHCKOM nnatbl. MeHto Drivers nosBuTCS Mpu BKNKOYEHHOM aBTO3amyCKe.

Ecnu aBTO3anyck He BktoueH, HainanTe Ha Support DVD daiin ASSETUP.EXE B nanke
BIN v 3anycTuTe ero.
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1. Disposicao da placa-principal

| 20.8cm(8.2in) |
I 1
A
EEE
KB_USBS6 — KBPWR
.. ATX12V o T
. oo - -EIjE - -]
45V +5VSB
: (Default)
3
8
USBPW1-6
. HEEE -
1 I EEE g -
oo = HHIHIE -
= HIEEE +5V +5VSB
S IR (Default)
o HIE ==
@ HIHIHIE
ESATA_ -z ; ;
UsB34 . z z ———————>7 S S
S HIRIRE
< 3 SIEEE] <
(:E % oo oflo E
wiivse | B [ BIBIIE(E]| £
allaf|lafla| & _
Q|| g
oall | 2
agfl | &
- a0 T USBPW7-12
£
88 S 12 2 3
NVIDA adll | g
nForece® +5V +5VSB
720D (Default)
e
[ PCIEX16 Normal Clear RTC
(Default)
s
5o MAN78
32 P 228
l PCI1 l 2 8 338
w o w >002
by 2888
& 2666
s eaneL SEEEE
PN
. 4 xe o
8 £3 I
l PCI2 l = e, 78 %5
so_pwR W' o o
SPOIF OUT USBO10 USB78 USBI112 e pve. O ag ‘
et EEEEF EEEEF) EEEEF) SRRk GLF TREFED il
\__ aarplRERR [ oo EEEE] EEEET] EEEED E“I“E“ y [DE_LED] [PWRsW] [RESET]

* Requires an ATX power supply

2. Instalacao da CPU

Para instalar a CPU:

1. Localize o socket AM2/ AM2+ na placa principal.
2. Levante a alavanca do socket até atingir um &ngulo de pelo menos 90°.

Posicione a CPU por cima do socket de forma a que o canto da CPU com o
tridngulo dourado fique alinhado com o canto do socket contendo um pequeno
tridngulo.

4. Introduza cuidadosamente a CPU no suporte até esta encaixar no devido
lugar.

A CPU apenas pode ser encaixada numa direcgdo. NAO force a entrada da CPU no
socket para evitar dobrar os pinos e danificar a CPU!

(2]
‘D
=
o)
=]
-
S
O
o

5. Quando a CPU estiver no lugar, empurre a alavanca do socket para baixo para
fixar a CPU. A patilha lateral da alavanca emite um estalido para indicar que a
CPU esta devidamente fixada.
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3. Memdria do sistema

Pode instalar DIMMs DDR2 sem entreposigcdo e ECC/non-ECC de 256 MB, 512 MB,
1 GB, 2 GB e 4 GB nos sockets DIMM, utilizando as configurag6es descritas nesta
secgao e relativas a memodria.

Canal duplo Sockets
Par A | DIMM_AT e DIMM_A2
Par B | DIMM_B1 ¢ DIMM_B2

mapeia o tamanho total do canal de tamanho menor na configuragéo de duplo canal.
— Qualquer excesso de memdria do canal de tamanho superior serd mapeado para
operagdo de canal unico.

/ + Podera instalar vérios tamanhos de memdria no Canal A e no Canal B. O sistema

Instale sempre DIMMs com a mesma laténcia CAS. Para uma dptima
compatibilidade, recomendamos-lhe a obtengéo de mddulos de memdria
junto do mesmo vendedor. Visite o web site da ASUS para consultar a lista
de Vendedores Aprovados.

Devido as limitagdes de enderegco de memdria no Sistema Operativo Windows® de

32 bits, se instalar 4GB, ou mais, de memdria na placa principal, a memdria efectiva
utilizavel para o Sistema Operativo pode ser cerca de 3GB, ou menos. Para uma
utilizagdo efectiva da memdria, recomendamos que escolha uma das seguintes opgdes:

- Utilize um méximo de 3GB de memdria se estiver a utilizar um Sistema
Operativo Windows® de 32 bits.
- Instale um Sistema Operativo Windows® de 64 bits se desejar instalar 4GB, ou

mais, de memdria na placa principal.

Esta placa principal ndo suporta DIMMs com memdria igual ou inferior a 256 megabits
(Mb).

Windows® XP Profissional x64 e Vista x64. Em cada ranhura pode instalar DIMMs com o
méximo de 4 GB.

/ A placa principal suporta médulos de memdria até 16GB utilizando os sistemas operativos

Hod

c
«Q
c
[ 8
(7]

ASUS M4N78




4, Informacao da BIOS

Utilize o utilitario de Configuragéo do BIOS para actualizar o BIOS ou configurar
0s seus parametros. Os ecrés da BIOS incluem teclas de navegacgéo e uma breve
ajuda online que lhe servirdo de guia. Se se deparar com problemas ao nivel do
sistema, ou se o sistema ficar instavel apds alteragdo das defini¢des, carregue as
predefinices de configuracdo. Visite o web site da ASUS (www.asus.com) para
obter as actualizagées.

Para aceder ao utilitario de configuracdo aquando do arranque:

Prima a tecla <Delete> durante a rotina POST (Power-On Self Test). Se ndo premir atecla
<Delete>, a rotina POST prossegue com as suas rotinas de teste.

Para aceder ao utilitario de configuragdo ap6s a rotina POST:

+ Reinicie o sistema premindo as teclas <Ctrl> + <Alt> + <Delete>, de seguida
prima a tecla <Delete> durante a rotina POST, ou

«  Prima o botdo Reiniciar existente no chassis, de seguida prima a tecla <Delete>
durante a rotina POST, ou

+ Desligue o sistema e volte a liga-lo, de seguida prima a tecla <Delete> durante
arotina POST.

Para actualizar o BIOS com o AFUDOS:

Arranque o sistema a partir de um disco flash USB que contenha o ficheiro de BIOS
mais recente. Na linha de commando do DOS, introduza afudos /i<filename.rom>
e prima <Enter>. Reinicie o sistema quando a actualizagao estiver concluida.

Para actualizar o BIOS com o ASUS EZ Flash 2:

Arranque o sistema e prima <Alt> + <F2> durante o Teste de arranque para iniciar o
EZ Flash 2. Insira um disco flash USB que contenha o ficheiro de BIOS mais recente.
O EZ Flash 2 executa o processo de actualizagdo do BIOS e reinicia o sistema
automaticamente quando terminar.

Para recuperar o BIOS com o CrashFree BIOS 3:

Arranque o sistema. Se BIOS estiver danificado, a ferramenta de recuperagédo
automatica CrashFree BIOS 3 ira verificar, na unidade dptica e no disco flash USB
se existe algum ficheiro de BIOS para restaurar o BIOS. Insira um disco flash USB
ou o DVD de suporte que contenha o ficheiro de BIOS original ou um mais recente.
Reinicie o sistema depois da recuperagdo do BIOS.

5. Suporte de software

Esta placa-principal suporta o sistema operativo Windows® XP/Vista. Instale sempre
a vers@o mais recente do sistema operativo e respectivas actualizagdes para que
possa maximizar as capacidades do seu hardware.

O DVD de Suporte que esta incluido na embalagem da placa principal contém
controladores, aplicagGes de software e utilitarios que podera instalar para desfrutar
de todas as funcionalidades da placa principal. O menu de Controladores sera exibido
automaticamente se a Execugdo automatica estiver activa no seu computador.

do DVD de Suporte e localize o ficheiro ASSETUP.EXE na pasta BIN. Faga duplo clique no

% Se a Execugao automatica NAO estiver activada no seu computador, procure no contetido
ficheiro ASSETUP.EXE para executar o DVD.
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1. Rozmieszczenie elementow plyty gidwnej
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* Requires an ATX power supply

2. Instalacja procesora

Aby zainstalowac procesor:

1. Znajdz na plycie gtéwnej potozenie gniazda AM2/ AM2+.

2. Podnie$ dzwignig gniazda do kata przynajmniej 90°.

3. Ustaw procesor nad gniazdem tak, aby rdg procesora oznaczony
ztotym tréjkatem odpowiadat naroznikowi gniazda oznaczonemu
matym tréjkatem.

4.  Delikatnie widz CPU do gniazda, az znajdzie si¢ na odpowiednim miejscu.

/ CPU pasuje wytacznie przy odpowiednim utozeniu. Prosze nie uzywac sity w celu
é wiozenia CPU do gniazda, gdyz moze to spowodowaé wygiecie nézek i uszkodzenie
» CPU.

5. Gdy CPU bedzie na miejscu, obniz dzwignie aby zabezpieczy¢ CPU. Nastepnie
dzwignia zatrzasnie sig.
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3. Pamie¢ systemowa.

Mozesz zainstalowac kosci 256 MB, 512 MB, 1 GB, 2 GB i 4 GB pamieci unbuffered
ECC/non-ECC DDR2 DIMMs do gniazda DIMM, uzywajac konfiguracji pamieci
podanych w tej sekcji.

Podwdjny kanat Gniazda
Para A | DIMM_A1 i DIMM_A2
ParaB | DIMM_B1 i DIMM_B2

celu wyboru konfiguracji dual-channel mapuje wielko$¢ catkowita kanatu o mniejszej
~ wielko$ci. Nadmiarowa wielko$¢ pamieci dla kanatu o wigkszej wielkosci jest wowczas
mapowana do pracy jednokanatowej.

% + W Kanale Ai w Kanale B mozesz zainstalowa¢ pamieci o réznej wielkosci. System, w

+ Zawsze instaluj moduty z tymi samymi parametrami CAS latency. Dla
optymalnych rezultatéw rekomendujemy zakup pamieci tego samego
producenta.

+ Ze wzgledu na ograniczenia adresowania pamieci w 32-bitowym systemie operacyjnym
Windows®, w przypadku instalowania na ptycie gtéwnej pamieci wielkosci 4GB i
wigkszej, rzeczywista pamig¢ uzyteczna dla systemu operacyjnego moze wynosic¢
okoto 3GB lub mniej. W celu efektywnego uzycia pamigci zalecamy wykonanie jednej z
ponizszych czynnosci:

- W przypadku korzystania z 32-bitowego systemu operacyjnego Windows®
uzywaj maksymalnie 3 GB pamieci.

- Jezeli chcesz zainstalowaé 4GB lub wiecej pamigci na plycie gldwnej, zainstaluj
64-bitowy system operacyjny Windows®.

Ptyta gtéwna nie obstuguje pamigci DIMM o pojemnos$ci 256 megabitéw (Mb) lub
mniejszej.

% Ptyta gtéwna obstuguje moduty pamieci o pojemnosci do 16GB w systemach Windows®
- XP Professional x64 i Vista x64. W kazdym gniezdzie mozesz zainstalowa¢ pamigci DIMM
o maksymalnej pojemnosci 4 GB.
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4. Informacje BIOS

Do aktualizacji BIOS lub konfiguraciji jego parametréw uzyj narzedzia BIOS Setup. Jesli
napotkasz problemy systemowe lub gdy system stanie sig niestabilny po zmianie ustawieri,
prosze zatadowac domysine ustawienia (Load Setup Defaults). Prosze takze odwiedzi¢ strone
(www.asus.com) dla aktualizacji.

Aby przejs¢ do Ustawien (Setup) podczas uruchamiania:

Nacisnij <Delete> podczas automatycznego testu Power-On Self Test (POST). Jesli
nie zostanie nacisniety klawisz <Delete>, test POST bedzie kontynuowany.

Aby przejsé do Ustawien (Setup) po zakonczeniu testu POST:

+ Uruchom ponownie system naciskajac <Ctrl> + <Alt> + <Delete>, a nastepnie
naciénij <Delete> podczas testu POST lub
Nacisnij przycisk ponownego uruchomienia (Reset) na obudowie, a nastepnie
<Delete> podczas testu POST lub
Wytacz systemi wiacz go ponownie, a nastepnie nacisnij <Delete> podczas testu
POST

W celu aktualizacji BIOS poprzez AFUDOS:

Uruchom system z dysku flash USB z najnowszym plikiem BIOS. W linii poleceri DOS,
wpisz afudos /i<filename.rom> i naci$nij <Enter>. Po zakoriczeniu aktualizacji
uruchom ponownie system.

W celu aktualizacji BIOS poprzez ASUS EZ Flash 2:

Uruchom ponownie system i nacisnij press <Alt> + <F2> podczas testu POST w
celu uruchomienia EZ Flash 2. Wi6z dysk flash USB z najnowszym plikiem BIOS.
EZ Flash 2 wykonuje proces aktualizacji BIOS i po jego zakoriczeniu automatycznie
uruchamia ponownie system.

W celu przywrécenia BIOS poprzez CrashFree BIOS 3:

Uruchom system. Jesli BIOS jest uszkodzony, program narzedziowy CrashFree
BIOS 3 do automatycznego przywracania, sprawdzi obecnosc pliku BIOS w napedzie
optycznym i na dysku flash USB w celu odtworzenia BIOS. Wt6z dysk flash USB
lub dysk Support DVD, ktdry zawiera oryginalny lub najnowszy plik BIOS. PO
przywroceniu BIOS uruchom ponownie system.

5. Obstuga oprogramowania

Ta ptyta gtéwna obstuguje systemy operacyjne (OS)Windows® XP/Vista. Aby
maksymalnie wykorzysta¢ mozliwosci sprzetu, nalezy zawsze instalowac najnowszg
wersje systemu operacyjnego (OS) i przeprowadza¢ odpowiednie aktualizacje.

Ptyta DVD, ktdra wchodzi w sktad pakietu ptyty gtdwnej zawiera sterowniki,
oprogramowanie i narzedzia umozliwiajace zainstalowanie wszystkich funkcji
piyty gtéwnej. Jezeli funkcja Autorun (Autoodtwarzanie) jest wigczona na Twoim
komputerze, automatycznie zostanie wyswietlone menu Drivers (Sterowniki).

przejrzyj zawarto$¢ ptyty DVD, aby zlokalizowac plik ASSETUP.EXE w folderze BIN.

% Jezeli funkcja Autorun (Autoodtwarzanie) NIE jest wiaczona na Twoim komputerze,
am Dwukrotnie kliknij ASSETUP.EXE, aby uruchomié ptyte DVD.
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1. Schéma zakladni desky
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* Requires an ATX power supply

2. Instalace procesoru

MontaZ procesoru:

1. Vyhledejte patici AM2/ AM2+ na zékladni desce.
2. Nadzvednéte packu socketu pfinejmensim do uhlu 90°.

Zorientujte procesor nad patici tak, aby roh procesoru oznaceny
zlatym trojuhelnikem odpovidal rohu patice s malym trojuhelnikem.

4.  Opatrné usad’te procesor do socketu dokud nebude uloZen spravné.

Procesor Ize ulozZit jen ve spravné pozici. NesnaZte se umistit procesor do socketu
silou, zabranite tak ohnuti kolickl a poskozeni procesoru.

5. AZ bude procesor umistén spravné, zatlacte packu socketu pro zajisténi
procesoru. Packa zapadne a klikne, ¢imZ bude indikovéano zamknuti.
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3. Systémova pamét’
Do DIMM sockett miZete nainstalovat 256MB, 512MB, 1GB, 2GB a 4GB DIMM ECC/
non-ECC bez vyrovndvaci paméti (unbuffered) pfi pouZiti konfiguraci v této sekci.

Dvojkanalovy Patice
Kanal A | DIMM_A1 a DIMM_A2
Kanal B | DIMM_B1 a DIMM_B2

+ Do kandlu A a kanalu B miZete nainstalovat rizné velikosti paméti. Systém namapuje
celkovou velikost mensiho kanalu pro dvojkanalovou konfiguraci. Veskera nadbyte¢na
pamét z vétsiho kandlu bude potom namapovéna pro jednokandlové pouZiti.

Instalujte vZzdy DIMMy se stejnou CAS latenci. Pro optimaini vysledky
doporucujeme pouzivat moduly stejného vyrobce.

Kvuli omezeni adresovéni paméti ve 32bitové verzi systému Windows® bude v pfipadé
instalace 4 nebo vice GB paméti operacni systém ve skute¢nosti moci vyuZivat pfiblizné
3 GB nebo méné. Pokud chcete pamét efektivné vyuZivat, doporucujeme provést
néktery z nasleduijicich kroku:

- Pokud pouZivéte 32bitovou verzi systému Windows®, pouZijte nanejvys 3 GB
systémové paméti.

- Pokud chcete nainstalovat na zékladni desku 4 nebo vice GB paméti,
nainstalujte 64bitovou verzi systému Windows®.

+ Tato zakladni deska nepodporuje moduly DIMM o kapacité 256 megabitli (Mb) nebo
méné.

/ Tato zakladni deska podporuje pamétové moduly o velikosti az 16 GB s operaénimi
systémy Windows® XP Professional x64 a Vista x64. Do kazdé patice Ize nainstalovat
modul DIMM o maximalni velikosti 4 GB.
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4. Informace o BIOSu

Pro aktualizaci systému BIOS a nastaveni jeho parametrd pouZzijte utilitu BIOS Setup.
Obrazovky BIOS pouZivji k ovladani navigaéni kldvesy a online pomoc. Pokud
budete mit systémové potiZe nebo je systém nestabilni po zméné nastaveni, obnovte
standardni nastaveni (load the Setup Defaults). Navstivie webovou stranku ASUS
(www.asus.com) pro staZeni aktualizaci.

Vstup do nastaveni (Setup) pfi startu pocitace:

Pokud chcete nastaveni zménit, stisknéte béhem provadéni testu POST (Power-On
Self Test) klavesu <Delete>. Pokud ji nestisknete, bude POST pokracovat v rutinnich
testech.

Vstup do nastaveni (Setup) po testech POST:

Restartujte systém kombinaci kldves <Ctrl> + <Alt> + <Delete> a béhem testu
POST stisknéte klavesu <Delete>, nebo

zmacknéte tlacitko reset na poél’taéi a béhem testu POST stisknéte kldvesu
<Delete>, nebo

poéita¢ muZete restartovat jeho vypnutim a opétovnym zapnutim a béhem testu
POST stisknéte kldvesu <Delete>

Pokyny pro aktualizaci systému BIOS pomoci nastroje AFUDOS:

Spustte systém z disku USB flash, ktery obsahuje nejaktualnéjsi soubor BIOS. Do
pfikazového fadku systému DOS zadejte afudos /ixnazev souboru.rom> a stisknéte
kldavesu <Enter>. Aktualizace systému bude dokoncena po jeho restartovani.

Aktualizace systému BIOS pomoci nastroje ASUS EZ Flash 2:

Spustte pocitac a stisknutim klaves <Alt> + <F2> béhem testu POST spustte nastroj
EZ Flash 2. Vlozte disk USB flash, ktery obsahuje nejaktudinéjsi soubor BIOS.
Nastroj EZ Flash 2 provede aktualizaci systému BIOS a po dokonéeni automaticky
restartuje systém.

Obnoveni systému BIOS pomoci nastroje CrashFree BIOS 3:

Spustte poéitad. Pokud je systém BIOS poskozen, nastroj pro automatickou obnovu
CrashFree BIOS 3 zjisti, zda se v optické jednotce a na disku USB flash nachazi
soubor BIOS pro obnovu systému BIOS. VioZte disk USB flash nebo podptrny

disk DVD, ktery obsahuje origindlni nebo nejaktualnéjsi soubor BIOS. Po obnoveni

systému BIOS restartujte pocitac.

5. Softwarova podpora

Tato zdkladni deska podporuje operaéni systémy (OS) Windows® XP/Vista. Instalujte
vzdy nejnovéjsi verze OS a odpovidajici aktualizaci, abyste mohli maximalizovat
vyuZiti vlastnosti vasi zakladni desky.

Instalaéni disk DVD, ktery je soucasti baleni zakladni desky, obsahuje ovladace,
software a utility, slouZici ke zprovoznéni vsech funkci zakladni desky. Pokud mate
v poditaci povolenu funkci Autorun (automatické spusténi), automaticky se zobrazi
nabidka Drivers (Ovladace).

Pokud funkce Autorun (automatické spusténi) NENi v poéitaéi povolena, najdéte na
instalaénim disku DVD ve sloZce BIN soubor ASSETUP.EXE. Poklepanim na ASSETUP.
s EXE disk DVD spustite.
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1. Az alaplap felépitése
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* Requires an ATX power supply

2. A CPU beszerelése

A kdzponti feldolgozd egység telepitéséhez:

Keresse meg az AM2/AM2+ foglalatot az alaplapon.
Legaldbb 90°-0s szdgben hajtsa fel a foglalat régzitékarjat.

3.  Helyezze a CPU-t a foglalatra ugy, hogy az CPU-n Iévé aranyszind haromszdg
egybeessen a foglalat kis haromszdggel jelélt sarkaval.

4. Ovatosan engedie a processzort a foglalatba.

ACPU csak egyféleképpen illik a foglalatba; a helyes irdnyban kénnyedén belecsuszik
é abba. NE EROLTESSE a processzort rossz irdnyban a foglalatba, mert a processzor
aljan lévé tlik elgdrbiilhetnek és a CPU miikédésképtelenné valhat!

5. HaaCPU benne van a foglalatban, hajtsa le a régzitékart, és huzza be a foglalat
oldalan lévd tartoful ala.
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3. Rendszermemoria

Az alaplapba 256 MB, 512 MB, 1 GB, 2 GB és 4 GB méret(i unbuffered ECC/non-ECC
DDR2 RAM modulokat szerelhet az aldabbi utmutatonak megfeleléen.

Kétcsatornas Foglalatok
A. par | DIMM_AT1 és DIMM_A2
B. pér | DIMM_B1 és DIMM_B2

+ Az ,A”és a B’ csatorndhoz eltéré memdriakapacités telepithetd. A rendszer a kisebb
méretli csatorna teljes méretét leképezi a kétcsatornds konfiguracidra. A nagyobb
méretli csatorna tébbletmemdridja ezt kéveten egycsatornds miveletre lesz leképezve.

Mindig azonos CAS késleltetésli modulokat hasznaljon. Az optimalis
teljesitmény érdekében javasoljuk, hogy azonos gyartotdl szerezze be az
6sszes DDR RAM moduljat.

+ A 32 bites Windows® operdcids rendszer memdria cim csékkentése miatt, ha 4GB-s
vagy ennél nagyobb memdriakartyat telepit az alaplapra, az operécids rendszer 4ltal
felhaszndlhaté memdria valdjadban csak 3GB vagy ennél kevesebb lesz. A memdria
optimalis hasznalatanak biztositasa érdekében kérjlik, kévesse az aldbbi utasitasokat:

- Amennyiben 32 bites Windows® operacids rendszerrel rendelkezik, akkor
maximum egy 3GB rendszermemdriat hasznaljon. .

- Amennyiben 4GB vagy ennél nagyobb rendszermemdriat kivan telepiteni az
alaplapra, akkor telepitsen egy 64 bites Windows® operaciés rendszert.

Ez az alaplap a 256 megabit (Mb) vagy kisebb kapacitasii DIMM modulok hasznalatat
nem tdmogatja.

Ez az alaplap legfeljebb 16 GB méretli memdriamodulok hasznalatat tdmogatja a
Windows® XP Professional x64 és Vista x64 operécids rendszerek alatt. Legfeljebb 4 GB
méretli DIMM memdriamodult szerelhet be az egyes foglalatokba.
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4, BIOS informaciok

ABIOS frissitéséhez vagy a paraméterek bedllitdsahoz hasznalja a BIOS bedllitasok
(BIOS Setup) menlit. A BIOS Setup beépitett sugdval (Help) is rendelkezik.
Amennyiben a rendszer instabilld valna, vagy mas rendszerproblémékat észlel a
BIOS beallitdsok megvaltoztatdsa utén, t6ltse vissza az alapértelmezett értékeket
(Load BIOS/Setup Defaults). Az elérhetd BIOS frissitésekhez latogassa meg az ASUS
weboldalat: www.asus.com.

Belépés a BIOS Setup-ba rendszerindulaskor:

Nyomja meg a <Delete> gombot a rendszer induldsakor POST (Power-On Self Test
— Induldskori Onellenérzés) kézben. Ha nem nyomja meg a <Delete> gombot, a
POST folytatja tesztelési eljarasait, és elindul az operacios rendszer.

Belepes a BIOS Setup-ba POST utan:

Inditsa Ujra a szamitdgépet a <CTRL>+<ALT>+<DELETE>gombok lenyomasaval,

vagy
+ Inditsa Ujra a szamitdgépet a szamitdgépen taldlhatd RESET gombbal, vagy

Kapcsolja ki, majd be a szamitdgépet, majd kévesse a ,Belépés a BIOS Setup-ba
rendszerindulaskor rendszerinduldskor” bekezdésben talalhaté utasitasokat.

A BIOS frissitése az AFUDOS segitségével:

Inditsa el a rendszert a legfrissebb BIOS-fajlt tartalmazd USB flash lemez segitségével.
A DOS parancssoron gépelje be a kdvetkezdt: afudos /i<fajinév.rom> majd nyomja
meg az <Enter> gombot. Inditsa Ujra a rendszert a frissités végén.

A BIOS frissitése az ASUS EZ Flash 2 segitségével:

Inditsa el a rendszert, majd nyomja meg az <Alt> + <F2> billentylikombin&ciot
a bekapcsoldsi 6nteszt (POST) kézben, hogy betéltse az EZ Flash 2 programot.
Helyezzen be egy, a legfrissebb BIOS-fajlt tartalimazé USB flash lemezt. Az EZ
Flash 2 elvégzi a BIOS frissitést, és automatikusan Ujrainditja a rendszert a frissités
végeztével.

A BIOS helyredllitasa a CrashFree BIOS 3-al:

Inditsa el a rendszert. Ha a BIOS sértilt, a CrashFree BIOS 3 automatikus helyredllitasi
eszkdz az optikai meghajton és az USB flash lemezen fog keresni, hogy helyredllitsa
a BIOS-t. Helyezzen be egy, a legfrissebb BIOS-féjlt tartalmazé USB flash lemezt
vagy Tamogaté DVD-t a meghajtoba. Inditsa Ujra a rendszert a BIOS helyreallitasat
kovetden.

5. Szoftvertamogatas

Ez az alaplap a Microsoft® Windows® XP és Vista operdacids rendszereket tdmogatja.
Alegjobb teljesitmény elérése érdekében rendszeresen frissitse operacios rendszerét
és az illesztdprogramokat.

Az alaplappal csomagjaban mellékelt DVD tartalmazza azokat a meghajtdkat,
szoftver alkalmazasokat és eszk6zdket, melyek telepitik az alaplap dsszes
funkcidjat. Amennyiben a szamitégép Autorun mddra van allitva, a képerny6n
automatikusan megjelenik a Drivers (Meghajték) mend.

keresse meg az ASSETUP.EXE f4jlt. A DVD elinditdséhoz kattintson kétszer az ASSETUP.

% Amennyiben a szamitdgép nincs Autorun médban, a Support DVD BIN mappajaban
A= EXE fjlra.
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1.

PasnosioXXeHue Ha efleMeHTUTe Ha
AbHHATA NNaTKa
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2.

MHcTanupaHe Ha npouecopa

ViHcTanupare Ha MYKpOMpOLIecop:

1. Hamepete AM2/ AM2+ rHe3foTo Ha gbHHaTa nnarka.

2. [oBaurHeTe nocTyeTo Ha cokeTa Ao 90°.

3. MocTaseTe NpoUecopa Haj COKeTa Taka, 4e MapKUPaHUST bI'bJl Ha MPOLecopa Aa CbBaaHe ¢
WMbKHANOCTTA B OCHOBATA HA JI0CTA Ha COKETA.

4. BHumatenHo cnycHete npouecopa B CoKeTa, A0KAaTO 3acTaHe Ha MACTO.

A

* Requires an ATX power supply

MpoLiecopbT Nacaa Ha CoKeTa camo ako ce NocTai B npasunkaTa nocoka. HE HATUCKAVTE npovecopa
B COKETa, 32 Aa M36erHeTe orbBaHe Ha MMHOBETE 1 NOBPe/a Ha npoaykTal

5. CriefKaro npouecopbT e N0CTABEH, CMYCHETE HAZOMy NOCTYETO. 3aKaUeTe JI0CTUETO Ha AbpXada

0TCTPaH Ha COKeTa.
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3. CucteMHa nameTt

MoxeTe fa moHTvpate 256MB, 512MB, 1GB, 2GB 1 4GB /Hebycepupann, ECC/6e3 ECC/DDR2
mogymu B DIMM cokeTuTe KaTo U3non3sate KOH(UrypaumuTe 3a nameT B T3 pasgen.

[iBykaHaneneH CokeTu
Kanan A | DIMM_A1 » DIMM_A2
Kanan B | DIMM_B1 n DIMM_B2

Channel B (Kanan b). Cuctemara HaHacs obLiata roneMuHa Ha no-mMankus kasan 3a
[NiByKaHanHa koHurypauvs. [lonbnHutenHata nameT OT No-rofleMus KaHar, ako nMa
Takaga, ce perucTpupa 3a eHokaHasnHa onepaums.

% + MoxeTe fa uHcTanupate MOAyM ¢ pasnnyHa ronemuHa B Channel A (Kaxan A) n

BuHaru moHTupaiite DIMM mMopynu cbe cboTBeTHaTa CAS naTeHTHOCT.
3a onTUManHu pe3ynTaTv NpenopbyBaMe 3akyrnyBaHe Ha nameT oT
ChLLMS BHOCUTEN.

+ [Mopaawu orpaHunyeHve Ha agpeca Ha nameTTa 3a 32 6utosa Windows® onepauvoHHa
CUCTeMa, KoraTo uHctanuparte 4GB nameT unu noseve Ha AbHHATa nnatka,
NelicTBUTeNHaTa NameT, KOSTO Ce U3MoN3Ba OT OnepaunoHHaTa cucTema, Moxe
na 6bae okono 3GB unu no-manko. 3a eheKTUBHO M3NoNn3BaHe Ha nameTTa,
npenopbvyBame Bu aa n3bepete eHa OT CNEAHUTE ONUMK:

- M3nonaeaiite He noseye oT 3GB cucTemHa nameT, ako nanonaeate 32 6uToBa
Windows® onepauuoHHa cuctema.

- WHcTanupaiite 64 6utosa Windows® onepaunoHHa cuctema, korato uckare
Aa uHctanupate 4GB unm noseve Ha AbHHATa nNnaTtka.

Tasu fbHHa nnatka He noaabp>xa DIMM moaynm ot 256 merabuta (Mb) nnm no-
Marnko.

a1
o
=
=
(Y
=
o
=
=

/ [bHHaTa nnaTka noaabpxa Moaynu ¢ ronemunHa ao 16GB Ha Windows® XP Professional
x64 n Vista x64. MoxxeTe aa uictanmpate 4o 4 GB DIMM mofyna BbB BCAKO rHE3/0.

30 ASUS P5KPL/CON



4. BIOS nHdopmaums

W3nonsgaiite BIOS Setup utility (Mporpama 3a koHdurypupare Ha BIOS), 3a fa aktyanuaupare BIOS-
a unm fa KoHdUrypupare napameTpuTe My. B cnyyai, ye yCTaHoBUTE NPOGNEMM ChC CUCTEMATA WK
CbLLaTa CTaHe HeCTAOUNHA ClIeA NPOMAHATA HA HACTPOWKWTE, 3apeeTe HACTPOMKITE Mo noApastupane.
MoceTeTe caiita Ha ASUS (www.asus.com) 3a 0CbBPEMEHSBaHE.

3a pa Bnesete B HacTpoitkuTe npy cTapTUpaHe:

HatucreTe <Delete> no Bpeme Ha co6CTBEHMS TeCT npu BKtoYeHa MowwHocT Power-On Self Test
(POST). Ako He HaTucHeTe <Deletes, POST wwe npofbxm ¢ TECTOBUTE CY NPOrpam.

3a pa snesete B Hactpoiikute cneg POST:

+ PecTaptupaiiTe cuctemata kato HatucHeTe <Ctrl> + <Alt> + <Delete>, cnep ToBa HaTucHeTe
<Delete> no peme Ha POST, nnu

+  HartvcHeTe GyToHa 3a pecTapTHpaHe Ha WwacuTo, Crief ToBa HaTvcHeTe <Delete> no Bpeme Ha
POST, unm

* ViskniodeTe cucTeMara 1 nocre 5 BKAKOYeTe , cnejj Tosa HatucHeTe <Delete> no Bpeme Ha
POST

Axtyanusupaue Ha BIOS-a ¢ AFUDOS:

Pectaptupaitte cuctemara ot USB dhnalu anck, KoiTo cbabpska Hait-Hosus BIOS chaiin. B nposopeua
Ha DOS HanmweTe afudos fi<filename.rom> v HatucHeTe <Enters. Pectaptupaiite cuctemara,
KOraTo aktyanu3auuata npukni4u.

Axryanusupane Ha BIOS-a ¢ ASUS EZ Flash 2:

PectapTupaiite cuctemata 1 HatucHeTe <Alts + <F2> no Bpeme Ha POST, 3a fa ctaptuparte EZ
Flash 2. MocTaeete USB dhnaw amck cbabpxavy Hait-Hosus BIOS chain. EZ Flash 2 akTyanmanpa
BIOS-a v aBTOMaTM4HO pecTapTvpa cucTemara, Korato npoLechT NPUKKYM.

Bb3cTaHoBsiBaHe Ha BIOS-a ¢ CrashFree BIOS 3:

PecraptupaiiTe cucTemara. Ako BIOS-bT e noBpeeH, MHCTPYMEHTBT 33 aBTOMATMHYHO Bb3CTaHOBSBaHE
CrashFree BIOS 3 e nposepu aanv onTuyHOTO yeTpoiicTo v USB dhnaw aucka cvabpxar BIOS
thain, 0T KOWTO fAa ce Bb3cTaHosu BIOS-a. MoctaseTe USB dhnaw anck nmm nomowyms DVD awck,
KOWTO CbAbPXAT OpUrMHanHNs un Hait-Hosws BIOS dhain. PectapTupaiite cuctemara cneg kato
cTe BbacTaHoBumm BIOS-a.

5. MopppbXKka Ha copTyepa

ToBa 0CHOBHO Tabno nopabpxa onepauuonHata cuctema (OS) Windows® XP/Vista.
BuHaru VIHCTaJ'II/IpaVITe Hail-HoBaTa BEPCKA Ha onepauoHHaTa cucTeMa U CbOTBETHUTE AOMbIHEHUS,
3a ja MOXETE fja M3NoNn3BaTe MakCMalHo Ka4acTBara Ha Balus Xapayep.

MomotwHmaT DVD AmcK, KOATO Ce NPeocTass KaTo YacT OT KOMNAEKTA HA AbHHATA NNaTka, ChAbpXa
[paitBepu, COPTYEPHN MPUNOXKEHNS 1 MHCTPYMEHTH, KOUTO MOXETe Aa MHCTanupaTe, 3a fa ce
Bb3M03BATE OT BCUYKM (DYHKLMM HA FbHHATA nnaTka. [MCKbT aBTOMAaTHYHO Mokassa MeHioTo Drivers
(MpaitBepu), axko onumata Autorun (ABTOMATUUHO 3apesxAaHe) e akTvaipana Ha Batms KoMmoTbp.

KOMMIOTBP, pasrnefainte CbAbP>KaHNETO Ha nomoLyHust DVD auck, 3a fa oTkpueTe
¢haiina ASSETUP.EXE B nankata BIN. HaTucHeTe ABa MbTu ¢ MULLKaTa BbPXY

% Ao onuusiTa Autorun (ABToMaTnyHo 3apexxaare) HE e aktuempara Ha Bawums
— ASSETUP.EXE, 3a na ctaptupate DVD gucka.

ASUS P5KPL/CON
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1.  Dispunerea pe placa de baza
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2. Instalarea CPU

Pentru instalarea CPU:

1. Localizatji mufa AM2/ AM2+ de pe placa de baza.
2. Ridica parghia socketului la cel putin 90 de grade.

* Requires an ATX power supply

3. Pozitionatj procesorul deasupra soclului, astfel incat coltul procesorului cu
triunghiul aurit sa corespunda acelui colt al soclului care are un triunghi mic.

4. Introducetj cu atentje procesorul in socket.

é Procesorul poate fi montat doar intr-o singura pozitje. Pentru a preveni indoirea pinilor

, sau deteriorarea, NU fortatj introducerea procesorului in socket!

5. Cand procesorul este bine introdus in socket, apasati pe parghia socket-ului
pentru a fixa procesorul. Parghia va produce un scurt click pentru a indica ca
este in pozitja inchis.
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3. Memoria sistemului

in DIMM-uri puteti instala 256MB, 512MB, 1GB, 2GB sau 4GB memorie unbuffered
ECC/non-ECC DDR2 utilizand configuratjile din aceasta sectjune.

Canal dual
Perechea A | DIMM_AT si DIMM_A2
PerecheaB | DIMM_B1 si DIMM_B2

marimea totald a canalului de marime mai mica pentru configurarea canalului dual.
Orice exces de memorie a canalului de marime mai mare este apoi analizata pentru o
operare pe un singur canal.

% + Putetj instala marimi variabile de memorie la Canalul A si Canalul B. Sistemul analizeaza

+ Instalaj intotdeauna modulele de memorie DIMM cu acelasi timp de
intarziere CAS. Pentru compatibilitate optima, va recomandam sa
achizitionatj modulele de memorie de la acelasi distribuitor.

Din cauza limitarii adresei de memorie de 32-bit la Windows® OS, atunci cand instalatj
memorie d 4GB sau mai mult pe placa de baza, memoria actuala utilizabila pentru OS
poate fi in jur de 3GB sau mai putjn. Pentru o folosire efectiva a memoriei, recomandam
sa facetj orice din urmatoarele:

- Folositi maximum 3GB de memorie de sistem daca folositi 32-bit Windows® OS.
- Instalatj 64-bit Windows® OS atunci cand doritj sa instalati 4GB sau mai mult pe
placa de baza.

+ Aceasta placa de baza nu suportd DIMM de 256 megabitj (Mb) sau mai putin.

% Placa de baza accepta module de memorie de pana la 16 GB pentru editjile Windows® XP
- Professional x64 si Vista x64. Putetj instala sloturi DIMM de maximum 4 GB pentru fiecare
slot.
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4, Informatii despre BIOS

Folositj utilitara BIOS pentru a actualiza BIOS-ul sau pentru a configura
parametrii sai. Ecranele BIOS includ taste de navigatie si scurt ajutor on-
line pentru a va ghida. Daca intalnitj probleme de sistem, sau daca sistemul
devine instabil dupa ce atj schimbat setarile, incarcatj valorile de configurare
predefinite (Setup Defaults). Vizitatj situl ASUS (www.asus.com) pentru
actualizari.

Pentru a intra in meniul de instalare (Setup) la pornire:

Apasatj pe tasta <Delete> in timpul procedurii de Power-On Self Test (POST). Daca
nu apasatj pe <Delete>, POST continua cu rutinele de testare.

Pentru a intra in meniul de instalare (Setup) dupa POST:

» Restartatj sistemul apasand pe <Ctrl> + <Alt> + <Delete>, apoi apasati
pe <Delete> in timpul rularii POST, sau

+ Apasatj pe butonul de reinitializare de pe carcasa, apoi apasati pe
<Delete> in timpul rularii POST, sau

« Inchideti sistemul si apoi deschidetj-, dupa care ap&satj pe <Delete> in
timpul rularii POST

Pentru a face upgrade la BIOS cu ajutorul AFUDOS:

incarcati sistemul de pe unitatea flash pentru USB care contine cel mai recent
fisier BIOS. Tastatj afudos /i<filename.rom> in linia de comanda din DOS si
apasati pe <Enter>. Repornitj sistemul dupa ce upgrade-ul s-a terminat.

Pentru a face upgrade la BIOS cu ajutorul EZ Flash 2 de la ASUS:

Incarcatj sistemul si ap&satj pe tastele <Alt> + <F2> in timpul rularii POST
pentru a lansa EZ Flash 2. Introducetj unitatea flash pentru USB care contjine
ultima varianta de fisier BIOS. EZ Flash 2 executa procesul de upgrade pentru
BIOS si reporneste automat sistemul dupa ce procesul s-a terminat.

Pentru a recupera BIOS-ul cu ajutorul CrashFree BIOS 3:

incarcati sistemul. In cazul in care BIOS-ul este corupt, utilitarul de
autorecuperare CrashFree BIOS 3 verifica existenta unui fisier BIOS pe
unitatea optica si pe unitatea flash pentru USB pentru a restabili BIOS-ul.
Introducetj unitatea flash pentru USB sau DVD-ul suport care sa contina
fisierul original BIOS sau fisierul cel mai recent BIOS. Repornitj sistemul
dupa ce BIOS-ul a fost recuperat.

5. Software de sprijin

Aceasta placa de baza suporta sistemele de operare (OS) Windows® XP/Vista.
Instalatj intotdeauna ultima versiune de OS si actualizarile corespunzatoare
pentru a putea optimiza caracteristicile componentelor hardware.

DVD-ul de sprijin vine livrat impreuna in pachetul plécii de baza si contine drivere,
aplicatii software si utilitare pe care puteti instala toate caracteristicile placii de
baza. Afiseaz& automat meniul cu drivere dacé functja Autorulare este activata in
computerul dvs.

sprijin pentru a gasi fisierul ASSETUP.EXE din cadrul directorului BIN. Facetj click dublu pe

% Daca functja Autorulare NU este activata in computerul dvs, rasfoitj continutul DVD-lui de
ASSETUP.EXE pentru a rula DVD-ul.
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plocu.
3. Postavite procesor iznad slota tako da se ugao procesora sa zlatnom oznakom

Instalacija procesora

Da bi instalirali procesor:
1. Pronadite AM2/ AM2+ utor na mati¢noj ploci.
2. Podignite polugu leZista dok ne zauzme ugao od 90° u odnosu na mati¢nu

poklapa sa uglom slota sa malim trouglom.
4. Pazljivo ubacite procesor u leZiste.

#

5. Kada se procesor nade na svom mestu, paZljivo spustite polugu leZista u donju

* Requires an ATX power supply

Procesor se moZe ubaciti u leZiste samo na jedan nacin. NEMOJTE ubacivati procesor
na silu, kako biste izbegli oStecenje pinova na procesoru!

poziciju. Kada se poluga nade u krajnjem poloZaju, procesor je osiguran.
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3. Sistemska memorija

MoZete postaviti 256MB, 512MB, 1GB, 2GB i 4GB unbuffered ECC/non-ECC
DDR2 DIMM module u memorijska podnoZja prateci uputstva za postavljanje u ovoj
sekciji.

Dva kanala Lezista
Par A | DIMM_A1 i DIMM_A2
Par B | DIMM_B1 i DIMM_B2

+ Mozete instalirati razli¢ite veli¢ine memorije u kanalu A i kanalu B. Sistem prikazuje
ukupnu veli¢inu nisko-baZdarenog kanala zbog konfiguracije sa dva kanala. Svaki vi§ak
memorije sa visoko-baZdarenog kanala se onda prikazuje zbog rada jednog kanala.

Uvek koristite memorije sa jednakim CAS vrednostima, za maksimalnu
kompatibilnost, preporucujemo da meorijski moduli budu od istog
proizvodaca. Posetite ASUS sajt za informacije o sertifikovanim
proizvodadima.

Usled limitacija adrese memorije na operativnom sistemu Windows® 32-bit, kada
instalirate 4GB ili vise memorije na mati¢noj ploci, memorija koju OS moze da koristi je
oko 3GB ili manje. Za efikasno koriséenje memorije, preporucujemo da uradite sledece:

- Koristite maksimalno 3GB sistemske memorije ukoliko 32-bit Windows® OS.
- Instalirate 64-bit Windows® OS kada Zelite da instalirate 4GB ili viSe memorije na
mati¢noj ploci.

+ Ova mati¢na plo¢a ne podrZzava DIMM-ove sacinjene od 256 megabita (Mb) ili manje.

% Mati¢na plo¢a podrZava do 16GB memorijskih modula na operativnim sistemima
- Windows® XP Professional x64 i Vista x64. MoZete da instalirate najvise 4 GB DIMMa na
svakom prorezu.
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4. BIOS

Upotrebite pomocni program za podeSavanje BIOS-a da aZurirate BIOS ili da
konfiguriSete njegove parametre. Ekrani BIOS-a podrZavaju navigaciju putem
tastature i kratka objasnjenja svakog od parametara. Ukoliko vas sistem ima probleme,
ili je posta nestabilan posle promena parametara, odaberite opciju “Load Setup
Defaults”. Posetite ASUS sajt (yu.asus.com) i potraZite najnoviju verziju BIOS-a.

Pokretanje podesavanja BIOS-a
Pritisnite <Delete> taster tokom Power-On Self Test (POST) ekrana. Ukoliko ne
pritisnete <Delete> taster, POST nastavlja sa normalnim podizanjem sistema.

Ulazak u BIOS posle POST ekrana:
Resetujte sistem drZeci <Ctrl> + <Alt> + <Delete>, a potom udite u BIOS toko
POST ekrana pritiskajuci <Delete>, ili
Resetujte sistem pritiskom na Reset taster na kuéistu, a potom udite u BIOS toko
POST ekrana pritiskajuci <Delete>, ili
Ugasite pa potom upalite sistem, a potom udite u BIOS toko POST ekrana
pritiskajuéi <Delete>, ili

Da bi azurirali BIOS uz pomo¢ AFUDOS-a:

Restartujte sistem preko USB fle$ diska koji sadrZi najnoviji BIOS fajl. U DOS promptu,
otkucajte afudos /i<filename.rom> i pritisnite <Enter>. Restartujte sistem kada je
aZuriranje zavrseno.

Da azurirate BIOS uz pomo¢ ASUS EZ Flash 2:

Startujte sistem i pritisnite <Alt> + <F2> tokom POST-a da pokrenete EZ Flash 2.
Ubacite USB fles disk koji sadrZi najnoviji BIOS fajl. EZ Flash 2 obavlja process BIOS
aZuriranja i automatski restartuje sistem kada zavrsi.

Da povratite BIOS uz pomoé¢ CrashFree BIOS 3:

Startujte sistem. Ukoliko je BIOS koruptovan, the CrashFree BIOS 3 alat za
automatsko vradanje proverava opticki drajv i USB fles disk za BIOS fajl da bi se
vratio BIOS. Ubacite USB fle$ disk ili DVD za podrsku koji sadrzi originalni ili najnovili
BIOS fajl. Restartujte sistem nakon vraéanja BIOS-a.

5. Softverska podrska

Ova mati¢na plo¢a podrzava Windows® XP/Vista operativne sisteme (OS). Uvek
instalirajte najnoviju verziju operativnog sistema i sve patcheve da bi ste maksimalno
iskoristili potencijale vaseg sistema.

DVD za podrsku koji ste dobili sa mati€nom plo¢om sadrzi drajvere, softverske
aplikacije i pomocéne programe koje moZete da instalirate kako bi imali sve opcije
za matiénu plo¢u. On automatski prikazuje meni sa drajverima ukoliko je Autorun
(automatsko pokretanje) omoguceno na vasem kompjuteru.

sadrZaj DVD-ja za podrsku dok ne pronadete fajl ASSETUP.EXE u BIN folderu. Kliknite

/f Ukoliko Autorun (automatsko pokretanje) NIJE omoguéen na vasem kompjuteru, pretraZite
A duplim klikom miSa na ASSETUP.EXE da pokrenete DVD.
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